= Horaires & tarifs opening hours & pri
Au coeur du village pening hours & prices

Les visites et animations sont incluses dans le billet d’entrée.
Derniére entrée 45 min avant la fermeture.

Tickets include exhibition and activities.
Last admission 45 min before closing time.

Perché sur son promontoire rocheux, le chateau d’Apremont == perched on its rocky promontory, the chateau d’Apremont
vous raconte huit siécles d’histoire. tells the story of eight centuries of history. An impregnable
medieval fortress, an elegant Renaissance residence, then
a humble farm... this unique place has undergone constant
transformation.

Forteresse médiévale imprenable, élégante demeure a la
Renaissance, puis humble ferme... ce lieu singulier n'a cessé de
se transformer.

Du 4juillet au 30 aodit
From July 4" to August 30"

Since 2025, work has been underway on the eastern curtain wall

. Ny s
Les habitants de cette Petite Cité de Caractere® ont vu des to preserve this exceptional heritage.

Du lundi au vendredi

ati 4 i n N i . ; . Du mercredi au dimanche* from monday to friday :

batiments s'elever, disparaitre et renaitre entre ses murailles. Please note that the chateau is unfurnished. o oo 1 s o 1o

Le résultat ? 13h30 - 18h Dimanche sunday : 14h - 19h

Un fascinant puzzle architectural ol se mélent vestiges

du 13¢ sidcle Et ajouts plus récents g Adultes/adults : 6 € Adultes/adults : 7,50 €

) . I I slr/‘— - Enfants (5 a 17 ans)/children : 4 € Enfants (5 a 17 ans)/children : 4 €

1N — illa** . o illa** f .

Depuis 2025, des travaux sont en cours sur la courtine Est pour Pass famille**/ramily rates : 22 € Pass famille**/ramily rates : 25 €

preserver ce patrimoine exceptionnel. Deux salles adjacentes d. Documents de visite en 5 langues * Fermé le 1 mai ] Closed on May ¥ **2 adultes + 3 enfants / 2 adults + 3 children

cette partie de ['enceinte sont temporairement fermees au public. Visit d t ilablein’5 |

Le reste du chateau demeure accessible pour votre visite. AL LI D a0 L 0 R IR 20 Tarifs réduits pour étudiants, demandeurs d'emploi,

personnes en situation de handicap.
Reduced rates for students and visitors with a disability.

A noter, le chdteau n'est pas meublé.

N\ Chien autorisé tenu en laisse

'
Dog welcomed

Espace pique-nique
Picnics permitted

“li.

Venez en famille!

Activités autonomes ou
animations participatives

A vous de choisir! Boutigque shop

Souvenirs - produits locaux - livres -

Entrée libre aux horaires
d’ouverture du chateau o,

Programme a I'intérieur

Acceés Location

) it
Saint-Jean-de-Monts 5
(35 min) * d ,ﬁoremnt

Saint-Gilles-Croix-de-Vie ® .
(25 min) . (L;] ch)he-sur-VOn Bureau
) min ) . i
(s Sables d Olonne d’information touristique
Tourist office

\pression : Offset 5, Les

A 25 min de I’océah / Vendée



Explorez les différents espaces du chateau
et participez a nos visites et animations !

Les animations du 5 juillet au 30 aoiit

Composez votre journee

La visite libre y Un parcours guidé en extérieur qui retrace

_ Chistoire du chateau et de ses propriétaires
Une deambulation dans 'enceinte du chateau pour decouvrir 'ancienne . Apartir de7 ans - 45 min

chapelle, la vue imprenable sur la vallée de [a Vie depuis la terrasse, ou
encore la surprenante rampe cavaliere.

EIE Take a stroll around the castle grounds to discover the old chapel, the
breathtaking view of the Vie Valley from the terrace, or the surprising cavalry ramp.

L’exposition thématicque

« S'habiller a la Renaissance, toute une histoire »,
une plongee dans la mode du 16¢ siecle.

Reconstitution de costumes masculins et feminins, Les espaces de découverte

jeux de manipulation pour petits et grands. = Savoir-faire des batisseurs : mesurer, dessiner,
== ‘Dressing in the Renaissance: quite a story!”: construire... A vos outils !

12h

14h30 | 15h30

11h

15h

16h

dimanche

17h

Des espaces et activités pour découvrir le chateau autrement

== Games and activities for families

an exhibition about the 16™-century fashion. = Jeux anciens : logique stratégie habileté
Reconstructions of men’s and women'’s costumes, ’ ! !

hands-on games for young and old. Quel jeu sera fait pour vous ? Guilde des batisseurs - A partir de 3 ans

;-IIE The builders’ workshop: measuring, drawing, Guilde des joueurs - A partir de 6 ans

constructing... grab your tools!

The games room: logic, strategy, skill... Ala recherche de Suzie - A partir de3 ans

En continu
All day long

. T ) ;
which game is right for you? Place au cirque!

N . o o e
== Circus activities and show

Ateliers cirque - A partir de 3 ans +

En continu / All day long

o+ du lundi au vendredi
Spectacle - 30 min du 13 juillet au 14 aoiit

11h30

16h

Les visites guidées et animations ; - s *Sauf dimanche

du 4 avril au 3 juillet et du 2 au 18 septembre

a 14h, 15h15 et 16h30 a 14h45 et 16h

| LA

1= Guided tours in french only

<4 Sous réserve des conditions météorologiques / Subject to weather conditions




